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  1

СЛАВА 

Гас хищно наблюдает за тем, как я соскальзываю 

с кровати, которая ещё пару минут назад напоминала 

ковбойское родео, и провожает меня глазами до две-

рей ванной.

— Матрёшка, мы с Гасом-младшим за тебя свадеб-

ную клятву написали.

Я оборачиваюсь к нему, с необъяснимым наслажде-

нием замечая, что даже после часового занятия сек-

сом, он смотрит на мою задницу, как постящийся — 

на бургер:

— Дай угадаю? Хочешь узаконить ежедневный ми-

нет перед лицом Господа?

Гас плотоядно ухмыляется и кивает:

— А ещё еженедельную высадку на твою охрени-

тельную Луну и хождение по дому голой. Тебе не пора 

делать тест?

С тех пор как Гас сделал мне предложение, идея 

продолжения рода прочно поселилась в его голове. 

Если раньше количеством совершённых половых ак-

тов мы могли дать фору небольшому китайскому квар-

талу, то теперь Сяомин Чен и Ксифенг Лао нервно 

курят в сторонке, потому что благодаря усилиям Гаса 
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и его неутомимого младшего, я больше напоминаю га-
стролирующий банк спермы.

Первый месяц после незащищённого контрацепти-
вами секса я нервничала: всё-таки материнство — се-
рьёзный шаг и требует основательной подготовки. 
Но когда выяснилось, что беременность не наступила, 
я почувствовала укол разочарования. Наверное, если 
любишь (а я люблю своего Малфоя так, словно под-
лый Амур на моё сердечко целый колчан своих амур-
ных стрел не пожалел), хочешь с ним всего. Плевать, 
что на свадебных фотографиях я буду с животом. 
Зато появится что в декольте положить.

Но я не забеременела и в следующем месяце. 
И в следующем тоже. Вот уже четыре месяца мы пы-
таемся зачать ребёнка, но безуспешно.

— Делала вчера. — Я пожимаю плечами. — Ниче-
го нового.

Гас отрывается от спинки кровати и в два шага ока-
зывается рядом со мной.

— Матрёшка, — он обнимает меня за плечи, при-
кладываясь поцелуем к ключице. — я всё равно за-
пихну в тебя карапуза, даже если Гасу-младшему при-
дётся переехать в твой Вагинолэнд на ПМЖ.

Я напускаю на себя беспечный вид и фыркаю:
— И не сомневаюсь, Малфой. Мы оба молоды 

и здоровы. Думаю, нам просто нужно немного отпу-
стить ситуацию и сделать небольшой перерыв в череде 
нескончаемого спаривания.

По кислому лицу Гаса вижу, что такая идея ему 
не по душе.

— Вот только не нужно на диету Гаса-младшего 
сажать, матрёшка. Ему ещё месяц в кулак рыдать, 
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пока ты дочерний долг перед своим папашей испол-
нять будешь.

Сказать, что Гас и отец не нашли общий язык, — 
ничего не сказать. Не считая того, что папа Игорь 
смотрит на людей как на необременённых интеллек-
том тараканов, он ещё и открытый американофоб 
и при встрече, вместо приветствия, одарил Гаса таким 
презрительным взглядом, словно тот лично повинен 
в том, что его фирма едва не обанкротилась в 2008. 
Хорошо, что в наше время не нужно дожидаться ро-
дительского благословения на брак. В противном слу-
чае можно оптом закупать кошачий наполнитель и ба-
тарейки для вибратора.

— Я всего лишь немного помогу отцу с делами, пока 
он проходит курс реабилитации после операции, — по-
вторяю в сотый раз в попытке его успокоить.

Я знаю, что он не хочет отпускать меня одну, 
но и оставлять свою компанию без присмотра надолго 
тоже не может. Несмотря на видимую беспечность, 
Гас серьёзно относится к делам, и за это я люблю его 
ещё больше.

— Московские бультерьеры с цепей посрываются, 
как только ты с самолёта сойдёшь, — раздражённо 
рычит Отелло. — Вечно на тебя шеи свои щенячьи 
сворачивают. Каждому бы по наморднику выдал и ка-
стрировал.

Уи-и-и. Он такой ми-и-илый. Обожаю.
— Я же твоя невеста, забыл?
Поднимаю ладони, демонстрируя обручальные 

кольца на обоих безымянных пальцах. Таким спосо-
бом Гас позаботился о том, чтобы ни в одной стране 
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мира не возникло сомнений в моём статусе — ангажи-

рована.

Гас бёдрами подталкивает меня в душевую и зале-

зает следом, задвигая перегородку:

— Твоими фотографиями можно дистанционно им-

потенцию лечить. Чёрт знает, что начнётся, когда па-

почки Гаса не будет рядом.

— Ну ты и подхалим, — кошусь я на его стреми-

тельно расцветающую эрекцию и качаю головой: — 

Вот даже не думай.

— Ya pisdetz kak hochu tebya, Сла-ва — шепчет 

Гас, требовательно лапая мою грудь. Знает, что 

я не могу устоять, когда он начинает шпарить на рус-

ском. — Выбирай: ты сверху или я сзади.

Я поворачиваюсь к нему спиной и, расставив ноги 

шире, упираюсь руками в стену. Я уже давно не со-

противляюсь собственническим замашкам своего пар-

ня. Наоборот, они мне очень нравятся.

— Отличный выбор, мисс Матрёшка, — хрипит 

Гас мне в ухо, прижимаясь бёдрами к ягодицам. — 

Держитесь крепче, сейчас начнёт потряхивать.

******

Две недели спустя

Гас сидит, скорчившись в кресле и, не обращая вни-

мания на любопытствующие взгляды проходящих лю-

дей, обеими ладонями держится за ширинку.

— Больно? — с сочувствием смотрю я на него.
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— Словно Гасу-младшему сделали лоботомию без 
анестезии, — жалуется он. — Надеюсь, после этого 
он не превратится в вареный овощ и не начнёт некон-
тролируемо пускать слюни.

Я всё же решила обратиться за помощью к специа-
листу, чтобы выяснить, в чём может заключаться при-
чина неудач в зачатии. Сегодня мы с Гасом вместе 
сдаём анализы, и кажется, ему достаётся больше, чем 
мне.

— Мистер Леджер. — В проёме двери напротив по-
является доброжелательное лицо медсестры в фор-
менном голубом костюме и латексных перчатках. — 
Проходите.

Малфой поднимается с кресла и ковыляет к двери 
в позе краба-паралитика.

— А как собирается сок простаты? — слышу я его 
вопрос перед тем, как дверь за ним захлопывается.

Наверное, это к лучшему, что он пока не знает. 
Бедняга.

Гас выходит из кабинета через полчаса, выглядя 
так, словно вернулся с многолетней войны. Тяжело 
опускается в кресло и морщится.

— Моя жизнь никогда не будет прежней, матрёш-
ка. — изрекает потерянным голосом. — Знаешь, что 
со мной только что сделали?

— Знаю, Драко. — Я обнимаю его за шею и целую 
в щёку. — Горжусь тобой.

— Гордишься? Тем, что толстый мужик засунул 
мне палец в задницу? — Голос Гаса начинает дрожать 
от гнева, когда он поднимает на меня потрясённый 
взгляд: — Знаешь, каково это?
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Я вскидываю бровь и сверлю его фирменным взгля-
дом «Серьёзно?». В лице Малфоя мелькает осозна-
ние, и, опустив глаза, он быстро бормочет себе под 
нос:

— Пожалуй, стоит вычеркнуть еженедельные лун-
ные похождения из твоей свадебной клятвы.

С минуту он сидит застывшим олицетворением 
скорби, запустив пальцы в себе в волосы, затем под-
нимает на меня глаза и смотрит так, словно видит 
впервые:

— Матрёшка… А Гас-младший ведь ни хрена 
не с палец.

Я молчу, предоставляя ему возможность оценить 
самоотверженность российских женщин.

— Мисс Жданова, мистер Леджер, — окликает нас 
седеющая Мэри Поппинс в белом халате. Доктор Сан-
дра Мерфи, которую мне рекомендовали как светило 
нью-йоркской репродуктологии. — Проходите ко мне 
в кабинет.

Мы с Гасом устраиваемся на стульях напротив неё 
и берёмся за руки. Я жутко нервничаю, потому что 
до этого дня мои походы к гинекологу ограничивались 
простым осмотром. Неужели со мной что-то не так?

— Я изучила готовые анализы и по результатам 
могу сказать, — говорит она и устремляет взгляд 
на меня, отчего я струной вытягиваюсь на стуле, — 
что у вас обоих всё в порядке. — Мистер Леджер, — 
переводит взгляд на Гаса и начинает ласково ему улы-
баться. — У вас образцовая сперма. Примите мои 
поздравления.

Ещё бы тост предложила, честное слово. Где шам-
панское?
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— Я и не сомневался, — ухмыляется Гас, рассла-
бленно откидываясь на спинку стула. — Мой астро-
навт не даёт осечек.

— Мисс Жданова, вы упомянули о частых заняти-
ях сексом. В рекомендациях я напишу сократить чис-
ло половых контактов вдвое. Как показывает практи-
ка, так вероятность оплодотворения значительно 
повышается.

— То есть нам теперь только два раза в день зани-
маться сексом? — утоняет Гас.

И снова этот похотливый восторг в глазах старухи. 
Э-эй, он мой жених вообще-то, и категория «зрелые» 
далеко не его любимая.

— Сократите секс до трёх раз в неделю, — с кокет-
ливой улыбкой распоряжается она, чем вызывает при-
ступ негодования у Гаса.

— Три раза? — возмущённо восклицает он. — 
Предлагаете мне смирительную рубашку на младшего 
надеть?

— Доктор Мерфи, — говорю я громче, чем нужно, 
чтобы привлечь её внимание и осечь недовольство 
Малфоя. — Вы говорили о других возможных при-
чинах неудач. О каких?

Докторша переводит глаза на меня, и в них я снова 
замечаю проблески профессионализма.

— Также причиной может являться несовмести-
мость половых партнёров. Например, если…

— Какая ещё, на хрен, несовместимость? — рявка-
ет Гас. — С чего это?

— Я не говорю, что это именно ваш случай…
— Хрень собачья. Если кто-то в этом мире и совме-

стим, то это мы со Сла-вой. Я запихну в неё минимум 



троих детей без вашей помощи и пришлю вам их фо-
тографии на Рождество.

Он с раздражённым скрежетом отодвигает стул 
и тянет меня за руку.

— Пойдём, матрёшка. У нас с тобой по плану трёх-
часовой сеанс зачатия. И ни один жополаз не в силах 
мне его испортить.


